TT CLUB I/

IIpaBuia ctpaxoBanus

ABTOTPAHCIIOPTHLIX CPEACTB
Hacrosmue IlpaBmia coctaBiensl Ha ocHoBaHmu Orosopku T10
(“ITepeBo3ounoe  obopynoBanue) Cexumu T  (“CrtpaxoBanue
OneparopoB Tpancroptaeix CpencTs: JIONOIHHTENBHBIE PHCKH),
manee mo Ttekcery “OroBopka T10”, m Cekmuum G (“O6mme
noJjioxxeHus”’), panee no tekcry “Oomwme ITonoxenus”, CTpaxoBbIX
IMpasun Accommaru TT Club Mutual Insurance Ltd, orpannunBas,
KOHKPETH3HpYsS W  JOHONHAA MX, U  PacHpoCTPaHSIIOTCS
HCKIJIIOYUTEIIEHO HA CTPaXxOBaHHE aBTOTPAHCHOPTHBIX CPEJICTB.

1. O0mue noJaoKeHUs

1.1. Hacrosimpie IlpaBuia periaMeHTHPYIOT YCJOBHS M HOPSIOK
3aKmoueHust JloroBopa cTpaxoBaHHS MexIy Accommanueil TT
Club Mutual Insurance Ltd, nanee mo tekcry “CrpaxoBuiuk”, u
IOPUANYECKUMH WM (DU3HYECKUMH JIMLAMH, Jajee 10 TeKCTy
“CrpaxoBarenu’”.

1.2. JloroBop  CTpaxOBaHWs, 3aKJIIOYCHHBII HAa  OCHOBaHHUH
Hacrosimux [lpaBui, neWcTByer Ha Ttepputopur EBpombl u
obiBiero CCCP, eciii B HEM HE OTOBOPEHO MHOE.

1.3. CtpaxoBatelns BrpaBe IpH 3aKJIFOYeHHH JJoroBopa cTpaxoBaHHs
Ha3HauuTh BeIrogonpuoOperarens A MONTY4YCHHS CTPAXOBBIX
BBIILIAT 110 JIOrOBOpY CTpaxoBaHHSI.

1.4. Beiroponpuo0Operarenem MOXeET OBbITH Ha3HA4YEHO
IOPUANYECKOE JIMIL0, MMEIOLIee OCHOBAHHBIN Ha 3aKOHE, HHOM
[IPaBOBOM aKTe WJIH JOTOBOPE MHTEPEC B COXPAaHEHUH 0OBEKTOB
CTPaxOBaHUsI.

1.5. OObeKkraMu CTpPaxOBaHUs SBJIAIOTCS  aBTOTPAHCIIOPTHBIE
CpeIcTBa, BKIIOYAas CeleNbHBIC  TsAradd, MpHIENs U
HOJIYTIPHICIIBL.

1.6. IlpaBuia cTpaxoBaHUs COCTABJIECHBI HA PYCCKOM M aHIVIMICKOM
SI3bIKaX, OJJHAKO QHTTIMICKUH TeKCT UMeeT IPHOPHTET.

2. 3aCTanOBaHHble PUCKH
2.1.Tlo wmacrosiuum IlpaBunam  CTpaxoBaTenb 3acTpaxoBaH OT
¢m3udeckoll  yTpaTel WM IOBPEXKIEHHS 3aCTPaxOBaHHBIX
ABTOTPAHCIIOPTHBIX ~CPEJCTB, BO3HHUKAMOIIMX B pE3yibTare
KaKkux-TM0O TPHYMH, HMEIOIIMX CIy4YaiiHBld Xapakrep, a
HMMEHHO BCJIEJICTBHUE!
2.1.1. JIopo>kHO-TPaHCIIOPTHBIX POUCIIECTBHIA;
2.1.2. YroHa, KpaXkd, 3IOYMBIIUICHHBIX JCHCTBHHA TPETHHX
JINLL
2.1.3. TlageHus Wiy MOMaAaHUS HAa CPEACTBO aBTOTPAHCIIOPTa
Pa3NUYHBIX MPEIMETOB (KaMHEH, JIbJa U T.IL.);
2.1.4. Tloxapa, B TOM 4HCIe B pe3yibTare KOPOTKOTO
3aMBIKaHHUSI M B3PbIBa;
2.1.5. Cruxuitaeix GencTBuit, Hanpumep OypH, BUXPS,
yparasa, JIMBHS, HABOJHEHHUH, 3eMIICTPACEHHUH,
H3BEPIKEHHS ByJKaHA M T.IL.
2.2. CTpaxoBaTeno BO3MEIIAIOTCS HEOOXOAMMBIC, DPasyMHBIC U
coryracoBaHHble co CTPaxOBIIMKOM IPON3BE/ICHHBIE PACXOIBI TI0

2.2.1. cnHaceHWI0 3acTPaXOBaHHOTO ABTOTPAHCIIOPTHOTO
CpencTBa, NPENOTBPALICHHIO MM  YMEHBLICHUIO
3aCTPaXOBaHHOTO ymiepoa.

2.2.2. TpaHCTIOPTUPOBKE MOBPEKICHHOTO CPENICTBA K MECTY

peMoHTa.
2.3 Tlo mnacrosmmm IlpaBuimam He moJUIeXkaT BO3MEIIECHUIO
CTpaxoBIIMKOM:
23.1.  VYObITKHM, TpOWCIICAIINE TPH  YNpPaBICHHN
aBTOTPAHCIIOPTHBIM ~ CPEJCTBOM B COCTOSHUM

QJIKOTOJIBHOTO WM HAPKOTHYECKOTO OIbSHECHHUS,

2.3.2. YObITKH, TpOUCHICIINE BO BPEMS y4yacTHs CPEICTB
aBTOTPAHCIIOPTA B CIOPTHBHBIX COPEBHOBAHMAX U
TPEHUPOBOYHBIX 3a€3/aX.

2.3.3 YObITKH, NPOKCIIEAIINE BCIACACTBHE MOATOTOBKY /WU
COBEpILCHHUS MPOTUBOIPABHBIX ACHCTBUI CO CTOPOHBI
3aCTPAaxOBAHHBIX JIUILI, A TAK JKE BCICACTBHE UX YMBICIA
W Tpy00il HEOCTOPOKHOCTH.

2.3.3.1 YObITKH, MPOUCIIEANINE PH HECOOIIONCHUN W/HIN
HapyIICHUH PEXUMA TPy/Ja M OTABIXA, YyCTAaHOBICHHOTO
JIEHCTBYIONINM 3aKOHOJATEIECTBOM.

2.3.4 YOBITKH, TPOM3OIICAIINE BO BpEMs HCHOJIb30BAHHS
TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA, HE MO HA3HAYCHUIO WM B
JIMYHBIX LEIsx/

2.3.5. VYObITKH, TNPOUCLICAIINE BCIEACTBUE BO3JICHCTBUS

TTCLUB MUTUAL INSURANCE LIMITED

90 Fenchurch Street, London EC3M 4ST, United Kingdom

MOTOR INSURANCE TERMS
AND CONDITIONS

These Conditions are based on Clause T10 (“Carrying Equipment
Clause") Section T (Transport Operator Cover: Additional Risks),
hereinafter T10, and Section G ("General Provisions"), hereinafter
“General Provisions”, of the Insurance Clauses of the TT Club
Mutual Insurance Ltd, and limit, apply and modify these only as
regards the insurance of motor vehicles.

1. General provisions

1.1. These Conditions govern the terms and conditions of the Contract
of Insurance between TT Club Mutual Insurance Ltd, hereinafter
“the Insurer", and legal persons and individuals, hereinafter "the
Assured".

1.2. A Contract of Insurance made under these Conditions will have
effect in Europe and the former USSR unless otherwise agreed in
the Contract.

1.3. On conclusion of the Contract, the Assured is entitled to nominate
a beneficiary to receive insurance payments thereunder.

1.4. Any party with a legal or contractual interest in the object of the
insurance may be appointed as beneficiary.

1.5. Objects of insurance are limited to motor vehicles, including
tractors, trailers and semi-trailers.

1.6. The Insurance Rules below are in English and Russian, however
the English version is paramount

2. Risks Insured
2.1. Under these Terms and Conditions the Assured is insured for
physical loss of or damage to its insured motor vehicles arising
from any accidental cause, i.e.
2.1.1. Road accidents;
2.1.2. Hi-jacks, robberies, criminal acts of third parties;
2.1.3. Impact of objects (stones, ice etc) with motor vehicles;
2.1.4. Fires, including those caused by short circuits and
explosions;
2.1.5. Natural calamities, including storms, hurricanes,
tornadoes, rainfall, floods, earthquakes, volcanic
eruptions etc.

2.2. The Assured shall be reimbursed for necessary, reasonable
costs agreed with the Insurer and incurred in connection with:
2.2.1. salvage of an insured vehicle, avoiding or minimizing
an insured loss
2.2.2 transporting a damaged unit to a repair facility.

2.3 Under these Terms and Conditions the Insurer will not
reimburse the following:

2.3.1. Losses while driving under the influence of alcohol or
drugs;

2.3.2. Losses arising from involvement of the vehicle in
sporting competitions, or training;

2.3.3. Losses arising from illegal acts by the Assured,
including preparatory acts; and his intentional or
reckless conduct

2.3.3.1 Losses arising in violation of work and rest rejime
which set by applicable law.

2.3.4. Losses arising from improper or personal use of the
vehicle;

2.3.5 Losses arising from ionized radiation and/or radioactive
contamination

2.3.6 Costs of repairing vehicles as a result of defective
construction or manufacture, wear and tear, violation of
conditions of using, mechanical or electrical faults or
breakdown not resulting in a road accident.
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TTCLUB MUTUAL INSURANCE LIMITED
90 Fenchurch Street, London EC3M 4ST, United Kingdom

MOHHU3UPYIOIIETO M3IIYYCHHS H/WIM PaInOaKTUBHOIO
3apaxKeHus.

2.3.6. Pacxompl Mo peMOHTY aBTOTPAHCIOPTHHIX CPEICTB B
CBSI3U € Je(eKTaMu KOHCTPYKIMH, IIPOU3BOJCTBA,
W3HOCA,  HapyLIEHWs  YCIOBHH  3KCIUTyaTalllH,
MEXaHHYECKOW WIIM JJICKTPUYECKOH HEHCIPaBHOCTHIO
WIM TOJOMKOH, HE MpHUBEIUIME K  JIOPOXKHO-
TPAHCIIOPTHOMY HPOUCIIECTBHIO.

2.3.7 YOBITKH, IPOUCILEIIINE BCICACTBUE BOCHHBIX PHUCKOB,
PHUCKOB 320aCTOBOK, OYHTOB, TEPPOPU3MA U T.11.

2.3.8. YObITKH, IPOHCLICAIINE BCICACTBUE Pa3pyLICHHs HIN
MOBPEXKJCHUS IO HMIX B COOTBETCTBHU  C
PacropsiKEeHUEM OPTaHOB BIIACTH.

2.3.9. dusnyeckas yTpara B pe3y/bTaTe HalMOHAIM3ALMH,
PEKBU3HIMN WM IIPHCBOCHHSL.

2.4  bBe3 mpeaBapuTeibHOro coriacoBaHus co CTpaxoBLIMKOM B
IIMCbMEHHOM BHJE, aBTOTPAHCIOPTHOE CPEACTBO CUHUTACTCS
HE 3aCTPaxOBaHHBIM, €CIIH:

2.4.1 ABTOTPaHCHOPTHOE CPEACTBO ObUIO MEPEIaHO B apeHIy
JIPYTOMY JIHILY.

2.4.2. Untepec CrpaxoBatens K 00BbEKTy CTpaxOBaHHS OBLI
nepeiaH ApyroMmy JIHILy.

2.4.3. ABTOTpaHCHOPTHOE CpPEACTBO OBUIO PEKBU3UPOBAHO
WITH apPECTOBAHO.

3. CrpaxoBas cymma

3.1 CrpaxoBoii cyMMOii ABIIsIeTCS JEHEKHAs CyMMa, YCTaHOBJICHHAs
JloroBOpOM CTpaxoBaHMs MO KaKIOMY aBTOTPAHCHOPTHOMY
CPEACTBY, WHCXOIs W3 KOTOPOH YCTaHABIMBAeTCsA pa3Mep
CTPaxoBOTO B3HOCA.

3.2 Ilo KaxzoMy aBTOTPAHCHOPTHOMY cpeacTBy CTpaxOBLIMK B
TeyeHHue JeicTBUs JloroBopa HeceT OTBETCTBEHHOCTh B
TIpeJieNnax CTPaXxOBOH CyMMBI.

3.3 CrpaxoBas cymma ycranaBiuBaetcsi B pomuiapax CIIA wim B
€Bpo.

34 Pasmep CTpaxoBOH CyMMBI HE MOXET IIPEBBINIATH
JICHCTBUTENIBHYIO CTOUMOCTD CPEJICTBA TPAHCIIOPTA (CTPaXOBYIO
CTOMMOCTB).

3.5 CrpaxoBoif CTONMOCTBIO CUMTAETCS AEHCTBUTENBHAS CTOMMOCTb
CPEACTBA TPAHCIIOPTA B MECTE €ro HAaXOXKACHHA B JICHb
3aKJIFOUEHHS JIOTOBOPA CTPaXOBaHHS.

3.6 B mepuon neiicteus JloroBopa CTpaxoBaHHs CTpaxoBas CyMMa
YMEHBIIAETCSI € y4eTOM M3HOCa M pa3Mepa IPOU3BEICHHBIX
BBIILIAT.

3.7 B mepuox peiictBus JloroBopa  CTpaxoBaHHS ~ H3HOC
aBTOTPAHCIIOPTHBIX CPEACTB yCTaHaBIHBaeTcs B pasmepe 10%
B TOJI.

4. CtpaxoBoii B3HOC

Pasmep crtpaxoBoro B3HOca ompexensercs B JloroBope

CTPaxOBaHUs U yCTAHABIIMBACTCS B BAIIOTE CTPAXOBOIl CyMMBI.

4.2 CrpaxoBoii B3HOC 1O JIOrOBOpY CTpaxOBaHUs OIUIQUUBACTCS
€IMHOBPEMEHHO  Pa30BBIM  IUIATEKOM 33 BECh  IIEPHOJ
CTpaxOBaHUsI.

4.3 Jlomyckaercsi oruiata CTPaxOBOTO B3HOCA B paccpouky. I[lpu
3TOM JOJDKHO OBITH He Ooliee 4 X IUIaTexei, a cyMMa Kaxaoro
miarexka He AoipkHa ObITh MeHee uem USD 5 000-00, eciu B
JloroBope CTpaxoBaHHs HE OTOBOPEHO HHOE.

4.4 Tlopsnok, CpOKM YIIaTBl ~CTPAaxOBBIX B3HOCOB/IIATEKEH
ompesensoTcs B JloroBope CTpaxoBaHMsL.

&

45 CrpaXOBHUIMK  KOHTPOJMPYET  IOCTYIUICHHE  CTPAaXxOBBIX
B3HOCOB/MIaTexell. OtcyrctBue Ha cuery CrpaxoBIIuKa
YCTAaHOBJICHHBIX ~ JIOrOBOPOM  CTpaxoBaHHsI  CTPAaxOBBIX

B3HOCOB/ITATEXKEH SBIAETCA OCHOBAHHEM [JIsI HPEKPAI[CHHS
neiicteus JloroBopa cTpaXxoBaHUs.

4.6 Tlpu 3axmodeHnn JJOTOBOPOB CTPAXOBAHHS MEHEE Y€M Ha OJHH
TOf, CTPaxOBOl B3HOC 3a MEPUOJ CTPAXOBAHUS PACCUHTHIBACTCS
OT TOJOBOIO B3HOCA INPONOPLHUOHAILHO KOJIHYECTBY JHEH
CTpaxoBaHUI. B ciydae JOCPOYHOTO PAaCTOPIKEHHS JOrOBOpA
cTpaxoBaHus, CTpaxoBaTeNio BO3BPAIaeTCsl YacTh CTPAXOBOTO
B3HOCA, IPONOPLHOHAIBHO HE3aCTPAXOBAHHOMY HEPUOJTY.

S. ®panmu3a

5.1 Ilo kaxIoMy aBTOTPAHCIHOPTHOMY CPEIACTBY YCTaHABIMBACTCS
6e3ycioBHas (paHIIH3a.

5.2 dpaHmmM3a ycTaHABINBACTCS B BAJIFOTE CTPAXOBOM CYMMBI.

2.3.7 Losses arising from war risks or strikes, riots and
terrorist risks etc.

2.3.8 Losses arising from destruction or damage by or under
the order of any Authority

2.3.9 Physical loss arising from nationalisation, requisition or
pre-emption

2.4 Without prior agreement with the Insurer in writing the motor
vehicle is not insured
2.4.1 whilst it is leased to another person;
2.4.2. after the Assured’s interest in it has been transferred to
another person.
2.4.3 after it has been requisitioned or arrested;

3. Insured Value

3.1. The insured value is the sum stated in the Contract of Insurance
for each vehicle, on the basis of which the premium is
calculated.

3.2. The liability of the Insurer in respect of each vehicle during the
period of the Contract of Insurance is confined to the insured
value.

3.3. The insured value is stated in US dollars or Euro.

3.4. The insured value will not exceed the actual value of the vehicle.

3.5. The insured value is the actual value of the vehicle at its location
at the date of signing the Insurance Contract.

3.6. The insured value will be reduced during the period of the
Contract of Insurance to reflect depreciation and payments
made.

3.7. The rate of depreciation of vehicles during the period of the
Contract of Insurance will be 10%.

4. Insurance premium

4.1. Premium is stated in the Contract of Insurance in the same
currency as the insured value.

4.2 Premium due under the Contract of Insurance will be paid in one
payment for the entire period of insurance.

4.3 Payment of premium by instalments is permissible. In this case
the number of payments should not exceed four, with a minimum
amount of USD 5000 each, unless otherwise provided in the
Contract of Insurance.

4.4. The arrangements and schedule for making payments will be set
out in the Contract of Insurance.

45. The Insurer will monitor payment receipts. Failure to pay
instalments or premium to the Insurer’s account under the Contract
of Insurance will constitute grounds for termination of the
Contract.

4.6. Premium for a period of insurance less than one year is calculated

on pro-rata basis to annual premium. In case of termination of Policy

before expiry date relevant part of premium pro-rated against the
uninsured period will be returned to Assured.

5. Deductibles

5.1. Anunconditional deductible will be applied to each vehicle.

5.2. The deductible will be stated in the insured currency.

5.3. The deductible will be applied to all reimbursements under the
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5.3 ®paHmm3a BBIYUTAETCS HPU BOMEILCHUH YOBITKOB 10 KXKIOMY
CTPaxOBOMY CJIy4ar, 3a HCKJIIOUEHHEM IIOJHOM Trubenu Wiu
XHILEHUsI aBTOTPAHCIIOPTHOTO CPEeCTBA.

6. 3akuarouenue Jloropopa cTpaxoBaHHs H CPOK
€ero jaeicTBus

6.1 JloroBop  cTpaxoBaHMS  3aK/IIOYaeTcss Ha  OCHOBAaHUH
IMCBMEHHOrO  3asBIICHHS 110  YCTaHOBJICHHOH  (opme
(ITpunoxenue 1).

6.2 K 3asgBIeHHIO IPUIAraloTcsi KOMUHM CBHAETENHCTB PETHCTPAIUH
00BEKTOB CTPAXOBAHMS.

6.3 Ilpn HasHaueHmn Brrogompuodperarens  CrpaxoBarenb
TIOJDKEH Takke MPEeJOCTaBUTH JOKYMEHTHI, MOATBEPXKIAIONINE
UHTEpeC Ha3Ha4YeHHOro Beiromornpuobperarens B COXpaHEHHH
O0OBEKTOB CTPAXOBAHUSL.

6.4 Tlpu 3axmouennn Jlorosopa crpaxoBanust CTpaxoBaTtelb 00s3aH
COOOIINTH B paznene 3asBJICHUS “JlonoJHUTEIbHAS
nHpopmarms” u3BecTHble CTpaxoBaTelllo  0OCTOSTENHCTBA,
UMEIOIMEe  CYIIECTBEHHOE 3HA4YeHHE M1 OIpPENeNICHHs
BEPOATHOCTH HACTYIUICHHS CTPAaXOBOTO Cily4as M pa3Mmepa
BO3MOXKHBIX YOBITKOB OT €T0 HACTYIUICHHS (CTPaXOBOTO PHCKa),
€CIIH OTH OOCTOSTENbCTBA HE M3BECTHBI M HE JOJDKHBI OBITH
n3BecTHb! CTPaXOBLIMKY.

6.5 JToroBOp CTpaxOBaHHUS 3aKJIIOYACTCs HA OJWH TOJl WK Ha Oosee
KOPOTKOE BpeMsl.

6.6 JloroBop CTpaxoBaHHsI BCTYNAeT B CHJIy C JAaThl YKa3aHHOIl B
JloroBope, IpH YCIOBHY IIEPEUHCIICHHIS CTPAXOBOTO B3HOCA I
IepBoro Iulareka (IpH OIUlaTeé B Paccpouyky) Ha CUeT
CrpaxoBUIMKa B CPOKH, YKa3aHHbIE B JloroBope.

6.7 ®akT OIIaTHl MOATBEPIKAACTCS IYTEM IPENOCTABJICHUS KOIUH
3aBEpPEHHOT0 OAHKOM IUIATEKHOTO HOPYICHUSL.

7. J]eﬁcn;vm CTOPOH IIPHU NMOBPEKJICHUN, YITOHE,
XUIINCHUH ABTOTPAHCIIOPTHOI'O CPEACTBA

7.1Tlpu yrpo3e WIM BO3HMKHOBEHHHM TaKOTO IPOUCLIECTBUS
CrpaxoBatens  (BeiromonpuoOperarens) A0DKEH — MPHHSATH
pasyMHBIE Mepbl UL HM30eKaHWS IPOUCHICCTBHS  WIIH
YMEHBIICHHS €T0 MOCICCTBHH.

7.2 Ilpu HACTYIUICHUU MIPOUCILIECTBHS CrpaxoBarenb
(Beiromonprnobperartens)  JOMKEH  3afBUTH O HEM B
KOMIIETCHTHBIE OpraHel, HO3BOJISIOIIHE 00BEKTHBHO

3auKcHpoBaTh (AKT MPOMCHICCTBHS M HOIYyYUTh OT HHUX
JIOKYMEHTHI, TTOATBEp K [atomue (GaKkT HaCTYTICHHS COOBITHS.

7.3 Crpaxoarens (Bremromonpnobperatens) B TedeHme 3 jgHEH
JOJDKEH B IHCBMEHHOM BHIE 3asBUTh CTpPaxoBIUMKY O
CIyYMBIIEMCS 1O yCTaHOBIIEHHOH (opme. B Teuenme roma, c
natel mpouciectsus, CTpaxoBaTens (BsromonpuobperaTens)
JIOJDKEH nepenaTh CTpaxoBIIUKY JIOKYyMEHTBI,
HoATBEpXKAAroOIe (AaKT HACTYIUICHHS COOBITHSA (CIpaBKH
TIOJIMIUM, CTIPaBKH U3 MOX.HAJ30pa, KOIHMH MOCTAHOBIICHHS O
BO30YX/IeHHH (OTKa3e) yroJoBHOTO jAena mo (axTy Ioxkapa,
CNIpaBKM M3 THIPOMETEOCTYXkKOBI,  IIOCTAHOBIEHHS O
BO30Y)X/ICHHH YTOJOBHOTO JieNa M T.N.) W, TP MOBPEKICHUH
o0bekTa crpaxoBaHus, (oTorpaduu ¢ XOpouo pPazIMIUMBIMU
TIOBPEKICHUSIMHL.

7.4 Tlpu HeoOxommmocTH  CTpaxOBIIMK  INPOBOJUT  OCMOTP
MOBPEKICHHOTO TPAHCIOPTHOTO CPE/ICTBA.

8. Beliara ¢cTpaxoBoro BoO3MenleHus
8.1 O6mas cymMMa BBIIIAT MO KaKIOMy aBTOTPAHCIIOPTHOMY
CPEZCTBY B MEPHOJ ACHCTBUS OTOBOPA CTPAXOBAHHUS HE MOXKET
HPEBBINIATh CTPAXOBYID CyMMy Ha JaHHOE aBTOTPAHCIIOPTHOE
CPE/ICTBO, YCTAHOBJICHHYIO JOrOBOPOM CTPaXOBaHMsL.
8.2 Pazmep cTpaxoBOTro BO3MEIICHHS ONPEAEIeTCs
8.2.1. Ilpm mnoBpexaeHUN CPeACTBa TpPaHCIOPTA WIIU
XMIIEHUHM €ro YacTed: Ha OCHOBAaHHM JOKyMEHTOB,
TOATBEPKAAIOIINX (akTnueckue 3aTpaThl
CrpaxoBaTenst Ha  BOCCTAHOBHUTCIBHBIH  PEMOHT
TPAHCIOPTHOTO CPEACTBA, JIMOO, IO YCMOTPECHHIO
CTpaxoBIIMKAa, HA  OCHOBAaHWM  KaJbKYISLHH,
COCTaBIICHHOU JKCIIEPTaMHU HE3aBHCHMOH DKCIEPTH3HL,
a TaKKe MOKYMEHTOB MOJTBEP)KAAIOIIMX 3aTPAThl,
CBSI3aHHBIC CO CIACEHHWEM U TPAHCIOPTHPOBKOH
MOBPEXKICHHOTO aBTOTPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA.
8.2.2. Ilpu XwWIUEHMH CpEINCTBA TPAHCIOPTA: B pasMepe

TTCLUB MUTUAL INSURANCE LIMITED

90 Fenchurch Street, London EC3M 4ST, United Kingdom

insurance, except total loss or theft of the vehicle.

6. Conclusion and Period of the Contract of

Insurance

6.1 The Contract of Insurance is made on the basis of written
application in the prescribed form (Appendix 1).

6.2 Copies of registration documents of the equipment to be insured
will be attached to the application.

6.3 If a Beneficiary is appointed the Assured will also submit
documents establishing the interest of the Beneficiary in the object
of the insurance.

6.4 On conclusion of the Contract of Insurance the Assured is obliged
to note in Application Form (question “Additional Information™)
circumstances known to the Assured and significantly affecting
the probability of insured incidents, or the extent of losses
resulting from incidents (insurance risks), if this information is
not known, and cannot be expected to be known, to the Insurer.

6.5 The Contract of Insurance may be for one year or for a shorter
period.

6.6 The Contract of Insurance will take effect from the date of transfer
of premium, or of the first payment (if payment is by
instalments), to the Insurer's account. This transfer should be
made within five banking days from commencement of the
Contract.

6.7 Payment will be confirmed by submission of a certified transfer
document.

7. Action to be taken in case of Theft, Damage or Hi-

Jacking of Vehicle

7.1 In the case of an actual or threatened accident the Assured should
take reasonable measures to prevent the accident or minimise its
effects.

7.2 The Assured (The Beneficiary) will report accidents to a
competent authority in order to obtain an independent assessment,
and supporting documents, concerning the incident.

7.3 The Assured (The Beneficiary) will report claims to the Insurer in
the prescribed written form within three days. Within a year from
the date of the accident the Assured (The Beneficiary) must
provide the Insurer with the documents confirming the incident
(police and fire service reports, criminal summons resulting from
fire (or refusal to issue summons), meteorological reports,
criminal summons etc) and, in the case of damage, photographs
clearly showing the damage.

7.4 The Insurer will arrange to survey the damaged vehicle if
necessary.

8. Reimbursement of Claims

8.1. Total reimbursements during the period of the Contract of
Insurance in respect of one vehicle will not exceed the insured
value of the vehicle noted in the Contract.

8.2. Reimbursement will be determined as follows:

8.2.1. Damage or partial theft: based on documents
certifying actual expenditure by the Assured on repairs
or, at the Insurer’s discretion, assessments by
independent experts and on other documents certifying
expenditure on salvage and transportation of the
damaged vehicle.

8.2.2. Theft: up to the insured value of the vehicle, after
allowing for depreciation under these Conditions from
the commencement of the Contract of Insurance until
the incident, and for previous reimbursements.

8.2.3. Total Loss: up to the insured value of the vehicle, after
allowing for depreciation under these Conditions from
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CTPaxoBOH CyMMBbI MO JAHHOMY aBTOTPAHCIIOPTHOMY
CPEICTBY € Y4YETOM H3HOCA, YCTAHOBIJICHHOI'O
HACTOSIIUMHU YCIOBHSAMH 3a IIEpHOJ C Hadaua
neiictBus  JloroBopa  cTpaxoBaHMS 0 MOMEHTA
CTPaXOBOT'O CIIy4ast ¥ IPebIIyIIUX BbIILIAT.

8.2.3. [lpy yHHYTOKEHHH CPEACTBA TPAHCIIOPTA - B pa3Mepe
CTPaxoBOH CyMMBbI MO J@HHOMY aBTOTPAHCIIOPTHOMY
CPEACTBY € Y4YETOM H3HOCA, YCTAHOBIJICHHOI'O
Hacrosmmumu  IlpaBunmamm  3a  mepuoj ¢ Hadana
neiictBus  JloroBopa cTpaxoBaHMS 0 MOMEHTA
CTPaxoBOro  ciydas, HPEABIAYIIMX — BBILIAT U
OCTaTOYHON CTOMMOCTH O0OBEKTa CTPAXOBAHHUSL.

[NPUMEYAHMUE. Ilox yHUYTOXX€HUEM HNOHMMAETCs IMOJIHOE
WIM YaCTUYHOE IMOBPEXACHHE OOBEKTA CTPAXOBAHMUS,
IIPH  KOTOPOM pacXoibl II0 BOCCTaHOBICHHIO [0
COCTOSIHMS, HPEAIISCTBYIOIIETO CTPAXOBOMY CIyd4alo,
SIBISIOTCS.  OKOHOMHYECKH  HEIelecoo0pa3HbIMH,
COCTaBILII 3HAYUTENBHYI0 4YacTh - 75% W BhIIIE
oTBeTcTBeHHOCTH CTpPaxoBIIKKa.

8.3 Ecimm pasmep cTpaxoBOW CyMMbl Ha MOMEHT 3aKIIOYEHHS
JIOrOBOpa CTPaxOBAaHHS MEHBIIE NCHCTBUTENBHONH CTOMMOCTH
CpEeACTBa TPAHCIOpPTa (CTPAXOBOW CTOMMOCTH), TO pa3Mep
CTPaxOBOrO  BO3MEIICHHS  ONpEAEISIETCS €  y4eToM
kod(pdunpeHTa  BBIUIAT, PaBHOTO  IPONOPIUOHAIBHOMY
OTHOIICHHIO CTPAXOBOM CYyMMBI K JEHCTBUTEIBHONH CTOMMOCTH
CpeAcTBa TpaHcHopra (CTPaxoBOHl CTOMMOCTH) HAa MOMEHT
3aKIFOUEHHS ZI0TOBOPA.

8.4 Ilpu 3aMeHe y3JIOB U JIeTaneii BO3MEIIEHHE pacCUUThIBaeTCs Oe3
yudeTa U3HOCa, 32 UCKIIIOYEHUEM 3aMEHbI paMbl, KaOUHBI B cOOpe
U JIBUTATEIIS.

8.5 Ilpu BhIMIaTe CTPaXOBOTO BO3MEIIECHHUSI BO3MEIIACTCSI TOIBKO TOT
yiiep0, KOTOpPbIi BBI3BaH CTPAXOBBIM CIy4acM.

8.6 B pa3mep ymepba He BKIIOYAeTCS CTOMMOCTb TEXHHYECKOI'O
00CITy>)KMBaHMs ¥ TAPAaHTHIHOTO PEMOHTA CPe/ICTBA TPAHCIIOPTA.

8.7 CrpaxoBoe BO3MelIeHHE BblUTaunBaeTcss CTpaxoBaTeso WK
Beirogonprobperarento

8.8 Bo3MenieHue OriauuBaeTcs B BaIIOTE CTPAXOBOTO B3HOCA.

8.9 BeimutaTa cTtpaxoBoro Bo3MeneHus 1o myHkty 8.2.1 u 8.2.3, npu
TIPU3HAHMM CIIydasl CTPaxOBEIM, INPOBOAUTCS CTPaxOBIIMKOM B
TeYEHHE JecATH OAHKOBCKHX [HEH C MOMEHTa MOJIyYCHHs
MOKYMEHTOB MEpeYHCIeHHBIX B TmyHkTax 8.2.1, 7.3 u
obecrieueHNH ycinoBuii pasnena 11 nacrosimux [Tpasur.

8.10 Brmmiata cTpaxoBOro BO3MENIEHHS] IO IYHKTYy 8.2.2.
npoBouTcs CTpPaxoBIIMKOM B TEYEHHE JECATH OAHKOBCKHX
mHell co gHA mpexpocTaBieHHs CTPaxOBIIUKY —pELICHUS
CJICICTBEHHOTO OpraHa II0 YrOJOBHOMY Jely O MpeKpalleHuH
YTOJIOBHOTO Jiela WIM O MPHOCTAHOBJICHHH YTOJOBHOTO Jena,
BO30Y>KIEHHOrO MO (haKTy XHUIIEHHs] TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA.
Ilpm HampaBieHWH YTOJOBHOTO Jielda B CyJ, BBIIIATA
CTPaxoBOTO BO3MEIICHMS IPOBOAKMTCS HAa OCHOBAHUH PEIICHUS
cyna.

8.11 Ilo kaxJa0My KOHKPETHOMY CTPaxOBOMY CITy4aro, BO3MOKHO
pacuIMpeHne MEepeyHs IPEeJOCTaBIsIEMBIX JTOKYMEHTOB, O 4YeM
CrpaxoBIIMK  MHCbMEHHO  yBemomisier  CrtpaxoBarens
(Beiromonpuo6perares).

8.12 CrpaxoBoe BO3MENICHHE HE  BHIIUIAYMBAETCS,  €CIH
CrpaxoBareib (Briromonprobperareis). COBEPILIIIT
MOIICHHUYECKUE W/WINH Apyrue ACHCTBUs, HPOTHBOpEYAIlUe
YCIOBHSIM ~ JIOTOBOpA  CTPAaXOBaHWs,  HANpaBiICHHbIE  Ha
U3BJICYCHHE HE3aKOHHOH BBITOJIBL.

8.13 CrpaxoBIIMK MOXET OTKa3aTbh B BO3MCIICHHH, €CIIH
CrpaxoBateneM (BreirononpruoOperaTenem) He IPeJOCTaBICHbI B
TEYEeHHEe OJJHOTO T0Jja C MOMEHTa IIPOUCIIECTBHS 3alpOLICHHBIE
MOKYMEHTBl WM TpeOOBaHMS O BBIIUIATE  CTPAaXOBOTO
BO3MEIICHNS.

8.14 Tlpu Bo3BpaTe MOXMIIEHHOTO CpEJCTBA aBTOTPAHCIIOPTA,
CrpaxoBatenb  (Bbirogonpro6peraress) BO3BpaILACT
CTpaxoBmIUKY MONy4YeHHOE paHee IO MJAHHOMY CIydaro
cTpaxoBoe Bo3MemieHHe. IIpu  HeoOXomMMocTH — peMOHTa
HalfIeCHHOTO CPE/ICTBAa aBTOTPAHCIIOPTa, BO3BpaIlaeMas CyMMma,
[0 COITIACOBAHMIO CTOPOH, MOXET OBITh yMEHBIICHA Ha
BEIIMYHHY, HEOOXOUMYIO ISl IPOBE/ICHHS PEMOHTA.

8.15 Tlocre BBIMIATHI CTPaXOBOTO BOMEILCHHS MIPH YTOHE, XUILICHUH

the commencement of the Contract of Insurance until
the incident, previous reimbursements and the residual
value of the vehicle.

N O T E: Total loss means complete or partial damage to the
object of insurance, so that the cost of restoring the
vehicle to its condition before the accident would be
uneconomic, and would amount to a significant
proportion - 75% or more - of the Insurer’s liability.

8.3 If the insured value of the vehicle on conclusion of the Contract of
Insurance is less than the actual value, reimbursements will be
subject to adjustment in proportion to the difference between the
insured value and the real value on conclusion of the Contract.

8.4. Reimbursement of replacement value of parts and components is
calculated without allowing for depreciation, except for
replacement of chassis, assembled cabin or engine.

8.5 Reimbursement will be made only for losses resulting from an
insured incident.

8.6 Reimbursement will not include maintenance costs or repairs
under warranty.

8.7 Reimbursement will be made to the Assured or the Beneficiary.

8.8 Reimbursement will be made in the insured currency.

8.9 Reimbursement on confirmation of an insured incident, as at paras
8.2.1 and 8.2.3, will be made by the Insurer within ten banking
days from receipt of the documents listed at paras 8.2.1, and 7.3
above and subject to provisions of Article 11 below.

8.10 Reimbursement under para 8.2.2 will be made by the Insurer
within ten banking days upon receipt of an official decision that
the criminal case initiated in respect to theft of a vehicle is closed
or suspended. When the case is brought to a Court, any decision
on reimbursements will depend on the Ruling of the Court.

8.11 The number of required documents may be increased in a
particular case. In this event the Insurer will inform the Assured
(The Beneficiary) in writing.

8.12 Reimbursement will not be made if the Assured (the Beneficiary)
has acted fraudulently, or otherwise in contravention of the
Contract of Insurance, in order to obtain illegal benefit.

8.13 The Insurer may reject the claim if the Assured (the Beneficiary)
fails to provide within a year from the date of an accident
documents required or a claim for reimbursement.

8.14 In case of recovery of a stolen vehicle the Assured (the
Beneficiary) will return to the Insurer any reimbursement
previously made. If repairs are necessary to the vehicle, the return
of the reimbursement may be reduced, by agreement between the
parties, as necessary to make the repairs.

8.15 After reimbursement has been made in respect of theft, hi-
jacking or actual total loss of a vehicle, the Insurance Contract
will cease to have effect only in respect of the vehicle concerned.

8.16 If losses resulting from a claim have been reimbursed to the
Assured by a third party, the Insurer will reimburse only the
difference between the amount reimbursed by the third party and
the reimbursable under the Contract of Insurance.
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WIH TOJHOHM (akTHYecKoil rubend cpeacTBa aBTOTPAHCIOPTA,
neiictBue JloroBopa cTpaxoBaHHMs IPEKpAIlaeTcsi TOJbKO B
OTHOIIECHHH JTaHHOTO CPECTBA aBTOTPAHCIIOPTA.

8.16 B Tex ciydvasx, korja yOBITKH, NPHYMHEHHBIE B PE3yJIbTATe
CTPaxoBOTo Clly4asi, KOMIEHCHPOBaHbl CTPaxoBaTEe0 TPETbUM
munoM, CTpaxoBINMK — BO3MEILIAET TOJNBKO PA3HHUIY MEKIY
CYMMOIi, nozsIexarei Bo3MeleHHo 1o J{oroBopy crpaxoBaHus
U CyMMOH, nostyyeHHoit CtpaxoBaTesem.

9. Hpexpame}me Iloronopa CTpaxoBaHusl
9.1 JloroBop cTpaxoBaHus NpeKpalaeTcs B CIyyasx:
9.1.1 Ucreyenus cpoka JIeHCTBHUS.
9.1.2 HUcnonnenns CTpaXOBIIUMKOM O00s3aTeIbCTB IIepeN
CrpaxosareneM 110 JloroBopy B MOJIHOM 00beMe.
9.1.3 Heynunats CrpaxoBaTesiemM CTPaxoBbIX
B3HOCOB/ILIATEXKEH B YCTAHOBIICHHBIE CPOKH.
[NPUMEYAHHME. Bo03MOXHO HpPUOCTAaHOBJICHUE JEHCTBUS
JloroBopa  cTpaxoBaHMSI 1O MOMEHTa  yILIAThl
CTPaxoBOro B3HOCa/IuIaTexa. Ilpm o3ToM  yOBITKH
IIOHECEHHBIE CrpaxoBaTeneM B TIEPHOL
MIPUOCTAHOBJICHUsT JieiicTBUsl JloroBopa CTpaxoBaHUs
CTpaxoBIIMKOM HE BO3MEIIAIOTCS.
9.14 Tlo 3asBienmo CTpaxoBarelsi O PaCTOPXKEHUH
JloroBopa cTpaxoBaHus.
9.1.5 TIlo 3asBmenmo CTpaxoBIIUKa O PacTOPXKEHHU
JloroBopa cTpaxoBaHHUs.

9.2 llpu mpekpameHWd [JOroBOpa MO OCHOBAHHIO HEYIUIATHI
CTPaXxOBOTO  B3HOCA/IUIATeXKa B  YCTAHOBJICHHBIE  CPOKH,
BHECEHHas paHee YacTh CTPAXOBOTO B3HOCA HE BO3BPAIAETCS.
Ecnu no nanHomy norosopy CTpaxoOBIIMKOM ObLIM IPOBEACHbI
CTpPaxoBbIe BBILIATE, TO OH HMEET IPaBO BOCTPeOOBaTh He
yIUTaueHHBIE CTPaX0BOH B3HOC/IIATEXKH B Cy1eOHOM IOPSIIKE.

9.3 B ciyyae mpekpaiieHin JA0r0BOpa CTPAaXOBAaHHs Ha OCHOBAHUH
3asBJICHHSI O PACTOPKCHUH 10 MHWIMATHUBE OXHOIl M3 CTODOH,
OHH 00s3aHBI MICBMEHHO YBEJOMUTH O NMPHYNHE PACTOPIKEHHS
JloroBopa. JlaToif pacTOp’KEHHs JOTOBOpa  CTPaxOBAaHUS
CUHMTaeTCs JaTa II0Jauy 3asiBJICHHS O pacTop>keHuH Jlorosopa.

9.4 Tlpn npexpamenuu JloroBopa CTpaxoBaHHMsS Ha OCHOBaHHUH
3asBJICHHA O €ro pacTopkeHnH, CTpaxoBIIMK BO3BpAlIaeT 4acTh
CTPaxoBOrO B3HOCA, B COOTBETCTBUH € 1. 4.6 HACTOSIIUX
MpaBmWI, 32 BBIUETOM 3aTpaT, MOHECEHHBIX B IIPOIleCCe CPOKa
CTPaxOBaHUs HA aJMUHHCTPATHBHBIE PAcXOABI U PAacXOfbl IO
MIePECTPAXOBAHUIO ( ONPENEISIIOTCS €KETONHBIM ITHPKYIISIPHBIM
mmuceMoM Coseta JlupektopoB CTpaxXoBIIHKa).

9.5 Ecnu npu pactopskennn JloroBopa CTpaxOBaHHs 10 HHUIMATHBE

CTpaxoBaTelis, 10 MOMEHTA MOauH COOTBETCTBYIOIIETO 3asBICHUS

TIPOM30IILIO MPOUCIIECTBHE, 3aCTPAXOBAHHOE MO0 TAHHOMY

JloroBopy, BO3BpaT CTPaxoBOr0 B3HOCA HE MPOM3BOJHUTCS.

10. Hs3semenns

10.1. JIroOble u3BeImeHus, Tpebyemble o JloroBopy cTpaxoBaHUS
HacTosmuM IIpaBuiaM WM B CBSI3H C HHMH, JOJDKHBEI OBITH B
IUCBMEHHOM BHZIe Ha PYCCKOM WIHM aHTJIMICKOM SI3BIKaX M
JOIDKHBI ~ JIOCTABIATBCA ~ JIMYHO  WIM  HANpaBISATBCS
HEPBOKIIACCHBIM  OILUIAYEHHBIM TOYTOBBIM OTIPABICHHEM C
YBEIOMJICHHEM WIM TO Telekcy MM Tenedaxcy, MO
YKa3aHHOMY B 3asBJICHHM Ha CTPAXOBAaHHE ajPecy CTOPOHBI-
ajpecata M3BELICHMS, JTHOO IO JPYroMy ampecy, KOTOpBIH
mobasi M3 CTOPOH MOXKET ONpEIeNHTh IIyTeM IOAaq’
MHMCEMEHHOTO M3BEIIEHHs ApYroil cTopoHsl. B orcyrcreme
MOATBEPXKJCHUS 00Jiee paHHEro MONy4YeHHs, J000e Takoe
M3BEICHHE CUNTACTCS HAUISKAIIMM 00pa3oM IONaHbBIM:

e  @pu IMYHON JOCTAaBKE - HA JaTy OCTABJICHHS MO aJpecy,
omnpezeneHHomy B 11. 10.1;
e  IIpU HOYTOBOH OTHpaBKE - CIyCTS IIECTh JHEH IIOCIE HATHI

OTIIPaBKH;

e [pU mepefade MO TEIEKCYy - TPU MONYICHHH HaJUIeKaliei
0TOOMKH;

e mpu mepemade MO TeiehakCy — CIyCTS OJAMH dYac MOCIe

HPOXOJKJICHHUS (paKca.

9. Withdrawal and Termination
9.1 The Contract of Insurance will be terminated in the following
cases:
9.1.1. Expiration of term
9.1.2. The Insurer has met its liabilities in full to the Assured
under the Contract
9.1.3 Non payment by the Assured of premium or instalments
within the prescribed period.

NOTE: The Contract of Insurance may be suspended until
premiums or instalment payments are received. In this
case, losses suffered by the Assured during the period
of suspension of the Contract will not be reimbursed by
the Insurer.

9.1.4 On notice by the Assured of cancellation of the Contract of
Insurance.

9.1.5 On notice by the Insurer of cancellation of the Contract of
Insurance.

9.2 If the Contract of Insurance is cancelled as a result of non-payment
of premium or instalments, partial premium which has previously
been paid will not be refunded. If the Insurer has made
reimbursements under the Contract it will be entitled to recover
unpaid premium and instalments through court action.

9.3 If the Contract of Insurance is terminated by notice from either of
the parties, the parties are obliged to give written notice of the
reason for termination. The date of termination of the Contract of
Insurance will be the date of submission of notice of termination.

9.4 In case of termination of the Contract of Insurance by notice, the
Insurer will return a relevant part of the insurance premium in
accordance with para 4.6, less administrative and reinsurance costs
incurred during the period of insurance (as set out in the Annual
Circular of the Board of Directors of the Insurer).

9.5 If the Assured gives notice of termination after any accident

insured under the this Contract of Insurance, no part of the premium

will be returned.

10. Notices

10.1. Any notice required by the Contract of Insurance or these
Conditions should be in writing in Russian or English and
delivered personally or sent by pre-paid registered post, telex or
fax, using the address stated by the addressee either on application
for insurance or by written notice. If receipt of the notice is not
acknowledged it will be confirmed as follows:

by hand: date of delivery at the address identified as at para 10.1
by post: 6 days after posting

by telex: on receipt of answerback

by fax: one hour after transmission
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11. Ilepexox k CTpaxoBIIMKY IpaBa
CrpaxoBaTeJ/isi HA BO3MeEIIEHHE yiepoa

(cyoporanust)

11.1 K CtpaxoBIIUKy, BBIUIATUBIIEMY CTPaXOBOE BO3MEIICHHUE,
HEepeXoJUT B Ipelenax BbILUIAYEHHOH MM CyMMbl IPaBO
TpeOoBaHUs, xotopoe CrpaxoBaTenb WIM HHOE JIUIO,
[OJy4HBIIEe CTPAXOBOE BO3MEIICHHE, HMEIOT K JIHIy,
OTBETCTBEHHOMY 3a YOBITKM, BO3MELIEHHBIE B pe3yJbTaTe
CTPaxOBaHUSL.

11.2 Jns obecmedeHuss panHoro npasa CrpaxoBaTelb 00s3aH
YBEJOMHTb CTOPOHY, KOTOpas SBJIACTCA MWIIM MOXET ObITh
OTBETCTBEHHOIl 3a CTpaxoBOil ciydail o TmpeTeH3uu H
NPeNIPUHATE BCEe pasyMHble JeficTBHS JUIl  H30€XKaHUS
UCTEYEHHS CPOKOB HCKOBOM JAaBHOCTH IO IIPeAbSBICHUIO
NPETCH3UH.

11.3 CrpaxoBareib JOKEH IPEANPHHATh BCE pa3yMHbIE JCHCTBUSA,
UL TIOTy4YEeHHs MAaKCHMAalbHOTO BO3MEILEHHS OT CTOPOHBI
OTBETCTBEHHOI1 32 YOBITKH.

11.4 Ecnu CtpaxoBateib 0TKa3aJcsi OT CBOETO IpaBa TpeOOBaHMS K
JIMIY OTBETCTBEHHOMY 3a YOBITKH, BO3MEILECHHBIC
CTpaxoBILIMKOM, HJIU OCYIIECTBIEHHE 3TOrO IPaBa CTallo
HEBO3MOXKHBIM 110 BuHe CtpaxoBarens, CTpaxoBIIHK
0CBO0O0KIa€TCs OT BBIILIATHI CTPAXOBOI'0 BO3MEILCHHS
MOJTHOCTBIO HJIM B COOTBETCTBYIOLIEH YacTH U BIIPaBe
NoTpeOoBaTh BO3BPATa M3JIHIIHE BEIIUIAYEHHON CYMMBI
BO3MEIICHHUS.

12. IlpuMeHHMOE 3aKOHOAATEIbCTBO U
OPUCIMKIUS

12.1 B cimywyae MarepuajbHOrO CIOpa MEXAYy CTOPOHAMH,
BO3HHUKIIETO B CBA3M ¢ JIoroBOpoM CTpaxoBaHHs, pyKOBOASIINE
TIPEJICTABUTENM CTOPOH JIOJDKHBEI, B TeueHwe 10 jHEH ¢ maTsl
nojayn nHuchbMeHHoro wusBenieHus (“M3Bemenuss o crope”)
OJIHOW CTOPOHOH JPYTOif CTOPOHE, BCTPETHTHCS JUIS MOIBITKH
MHpPOBOTO pa3pelleHds Takoro crmopa 06e3 oOpameHus K
cyneOHOMy pa3OupaTeNbCTBY, MPU3HABAs, YTO BCE TEPErOBOPHI
7 00CYXK/IEHUS TI0 WIIM B CBSI3U C TAKOH BCTpeuei JODKHBI OBITh
CTporo KoH(QWISHIHANBHBI M 0e3 ymepba mpaBaM CTOPOH B
T00BIX OyAyIIMX CyA€OHBIX pa30UpPaTENbCTBAX.

12.2 Ecnu cTOpOHBI He Pa3pelInii Crop B TedeHue 21 qHs ¢ nojaun
V3Bemennst o crope, NMPUMEHSAIOTCSA MOJIOXKEHUS ITOAMYHKTa
12.3.

12.3 Tlpm ycnoBum coONIOJEHUS MONOXEHWA ToxmyHkTa 12.1,
moOBIE CTIOPBI, BOSHMKAIONMINE W3 WIM B CBs3HM ¢ JloroBopom
CTpaxoBaHUs  JOJDKHBI ~ paccMaTpuBaThCsi B CyJIeOHBIX
WHCTaHIUAX M B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJATENBCTBOM CTPaHBI
OTBETYHUKA.

13. TpuiioxeHus.
13.1. 3asBnenue Ha cTpaxoBanue - [Ipunoxenue 1.
13.2. BasBrienue o npoucmecTBuy - [Ipuinoxenue 2.

11. Transfer of the Assured’s rights of

reimbursement of losses to the Insurer (Subrogation)

11.1 After the Insurer has made reimbursement, the right of the
Assured, or other party receiving the reimbursement, against a
party liable for the reimbursed loss will be transferred to the
Insurer, to the extent of the reimbursement.

11.2 In order to protect this right the Assured is obliged to inform a
party which is or may be liable for the accident about the claim,
and to take all reasonable steps to prevent the expiry of time for
presentation of the claim.

11.3 The Assured must take all reasonable steps to obtain maximum
recovery from the party responsible for the loss.

11.4 If the assured declines its rights against a party responsible for a
loss which the Insurer has reimbursed, or the exercise of these
rights has been prevented by the fault of the Assured, the Insurer
will not be liable to make reimbursement, fully or proportionately,
and will be entitled to demand the return of excess sums
reimbursed.

12. Law and Jurisdiction

12.1. In the case of a material dispute between the parties in
connection with the Contract of Insurance, concerned
representatives of the parties will meet within ten days of the date
of receipt of written notification (“Dispute Notice”) and attempt to
resolve the dispute without recourse to court proceedings,
recognising that all discussions about or in connection with the
meeting will be strictly confidential and without prejudice to the
rights of the parties in any future legal proceedings.

12.2. If the parties fail to settle a dispute within 21 days of submitting
a “Dispute Notice” action will be taken as at para 12.3.

12.3. Provided that the conditions in para 1.1 are complied with,
disputes arising from or in connection with this Agreement will
be heard by the courts, and according to the jurisdiction, of the
country of the defendant.

13. Appendices
13.1  Insurance Application — Appendix 1.
13.2  Report of Accident — Appendix 2.
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